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Slovensko' eesko Prlloha e. 5 kiiadostio NFP

Dohoda o spolupr6ci partnerov na projekte

v r5mci programu lnterreg Slovensko - desko ZO21-2O27

Preambula

V s(lade s ustanoveniami pr6vnych aktov Eur6pskej (nie a programom Interreg
Slovensko - Cesko (d'alej aj ,,tnterreg SK-CZ") a za Uaelom realiz6cie spolodn6ho
projektu uveden6ho v tl6nku 2. tejto Dohody uzatv6raj{ {iastnici Dohody:

1, Hlavni partner:

n5zov: Obec Ole5n6

sidlo: Olein6 d.493, 023 52

konaj(ci: Ing. Anton Doi5r - starosta obce

rao: 00314'161

Zapisani v:

Eanka: Prima banka, a. s. eadca

IBAN: SK4756000000007735521001

SWIFT: KOI\,4ASK2X

(d'alej aj ,Hlavni partner")

2. Hlavni cezhraniin!, partner zo SR (r€l€vantn6 iba v pripade ak je Hlavni
partner subjekt z iR):

n6zov:

sidlo:

konaj(ci;

rCo:

Zaptsan'! v:

Banka:

IBAN;

SWFT:

(d?lej aj ,,Hlavnf cezhraniin;i partney'')



3. Projektov!' partner 1:

n6zov: Obec Horni Lomn6

sidlo: Hornik Lomn6 151,Jablunkov73 991

konajdci: Kamil Kawulok

teo: 00535974

Zapisan! v:

Banka: KB expoziiua Jablurko\ 2622078U0100

IBAN: CZl 301 000000000025220781

SWIFT: KOMBCZPPXXX

(d'alej aj ,,Projektovi partn6r')

4. Projektov!' partner N+l, 2, 9,.,

trito dohodu o soolupraci na proiekte v r6mci programu lnterreg SK-CZ (d'alej len

,,Dohoda").

Dolupodpisani Uaastnici dohody si v zmysle principu partnerstva spomedzi seba vybrali

Hlavn6ho partnera. Na 6aely tejto Dohody sa kaidli dtastnik dohody ako z(dastnen5

strana uvedenS v tejto Dohode oznaiuje aj ako,,Partner" alebo spoloine aj ako.

,,Partneri".

zmluvn6 strany sa dohodli, 2e prbva a zlvitzky fdastnikov dohody sa bud( d'alej

spravova{ programom lnterreg SK-CZ, prisluinou r1izuou na predkladanie iiadosti

o neni6vratni finandnf prispevok ajej prilohami ako aj d'aliimi implementafnimi

dokumenty/metodichrimi pokynmi, ktor6 r,yd6va riadiaci org6n v priebehu

implementi6cie programu.

Partneri vyhlasuj{, Ze sa s obsahom uvedenich dokumentov obozn6mili a zavazuju sa

ich dodriiavaf spolu s ustanoveniami tejto Dohody.

al6nok 1

Definicie pojmov

Pojmy a skratky pouZivan6 vo vz(ahu k Partnerom 0a Udely tejto Dohody, ak nie je

v Dohode osobitne dohodnut6 inak s( najme:

- Bezodkladne - ihned', najnesk6r viak do 7 dnl od vzniku skutoinosti rozhodnej pre

poaitanie lehoty;

- Celkov6 opr6vnen6 vfdavky - vldavky, horlch maxim6lna uy'5ka vypljva

z posridenia Monitorovacieho rnjboru, resp. rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorim
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bola schv5len5 iiadosf o NFP a kto16 predstavujd vecni ai finandnf 16mec pre vznik

Oprevnenych Wdavkov, ak bud0 vynaloien6 v sdvislosti s Projektom na Realiz6ciu

aktivit Projekru;

Defi - driom sa rozumie kalend6rny deri, pokial'v Dohode nie je u/slovne uveden6,

ie ide o pracovni dei;

Dod6vatel' - subjekt ktony' zabezpeiuje pre Partnera dod6vku tovarov,

uskutoanenie pr6c alebo posl!y'tnutie sluZieb ako s(iast Realiz6cie aktivit Proiektu

na z6klade rnjsledkov verejneho obstar6vania alebo in6ho druhu obstardvania, ktor6

bolo v r6mci Projektu vykonan6 v sflade so zmluvou o poskytnuti NFP;

Finanan6 ukonlenie projektu - zodpoved6 pojmu ukontenie Realiz5cie Projehu

a v zmysle Priruiky k finanin6mu riadeniu fondov EU na programov6 obdobie 2021

- 2027 sa Projekt po ukonieni Realiz6cie Projektu oznaduje ako ,,ukonten6 oper6cia"

- nastane driom, kedy po zrealizovani vletkich Aktivit vr6mci Realiz6cie aktivit

Projektu doilo k splneniu oboch nasledovnlich podmienok:

, Hlavni partner uhradil vietky opr6vnen6 r4idavky vietkfm svojim

Dod6vatelbm, voti ktonjm mat prlvne zAv'dzni povinnosf (hrady r4y'davkov

atieto s[ premietnut6 do Uitovnictva Hlavn6ho partnera v zmysle

prisluinlch pr6vnych predpisov a podmienok stanovenfch v Zmluve,

. Hlavny partner uhradilvietky Opr6vnen6 \idavky vietkim Partnerom,

. Hlavn6mu partnerovi a/alebo Hlavn6mu cezhraniin6mu partnerovi bol

u h rad e n:y'lzrittova n! zodpovedaj(ci NFP.

Finanin6 ukontenie projektu musi nasta{ najneskor do 60 dni od ukonfenia fyzickej

realiz6cie projektu;

Fyzick6 ukonienie realizScie altivit projektu - je ukondenie realiz6cie aktivit

projektu viazan6 na d6tum uskutodnenia poslednej aktivity Projektu zo strany

prisluin6ho Partnera;

Hlavnf cezhraniini partner zo SR - subjekt zo SR zodpovednli' za prevod

prostriedkov zo ltatneho rozpodtu ostatnim Partnerom zo SR v pripade ak nie je

Hlavnim partnerom projektu;

Hlavni partner - org6n, organiz6cia alebo pr6vnick6 osoba vystupuj(ca v mene

projektov6ho partnerstva, ktorej s( za {delom realiz6cie aktivit proiektu

poskytovan6 prostriedky EFRR. Akje Hlavni partner zo SR aj prostriedky at6tneho

rozpoitu SR;

Manu6l implement6cie projektov- zdvdzny riadlaci dokumen! ktori

rozpracov6va a bliiSie popisuje samotni Program lnterreg SK-CZ, podmienky

a postupy nim stanoven6, definuje jednotliv6 !pecifjck6 ciele a typy akcii

oboznamuje uiivatelov s projektovy'm cyklom a podrobne popisuje. procesy a

inatitricie zapojen6 do implement6cie programu. Predstavuie komplexnli metodicki

n6vod pre Ziadatel'a pri vypracov6vani iiadosti o NFP, pri orientecii iiadatel'a pri

pr5ci s rny'wou na predkladanie iiadosti o NFP, vr6tane jej priloh, Pri orient6cii

iiadatel'a v procese podpisu zmluvy o NFP a komplexni metodichy' navod pre



hlavn6ho partnera a partnerov pri realiz6cii projektu. ManuSl implement6cie

projektov je platn!, a pouiitelhi len v kontexte d'al6lch zixdznych dokumentov na

ktor6 sa odvol5va;

Monitorovacia sprSva partnera - komplexn5 spr6va o pokroku v realiz6cii

jednotlivich aktivit projektu Partnerom, ktorU poskytuj( Partneri prisluin6mu

dtvaru prvostup6ovej kontroly na overenie a kontrolu;

Monitorovacia spr6va projektu - komplexn6 sprSva o pokroku v realiz6cii

jednotlivich aktivit projektu a o jeho udriani spracovan6 Hlavnim partnerom na

podklade Overenlch monitorovacich spr6vjednotliurTch Partnerov;

Monitorovaci Wbor (d'alej aj .Mv") - org6n, ktoni predstavuje spoloane

s Posh^ovatelbm hlavnli administrativny org6n programu. Monitorovaci rn/bor

pravidelne sk(ma pokrok v dosahovani konkr6tnych cielov programu, je

zodpovednf za dohl'ad nad jeho implement5ciou, posudzuje Predlo:en6 Ziadosti

o NFP a odporriia ich Poskytovatelbvi na schv6lenie, resp. na nechv6lenie.

Nen5vratnj, finanin!' prispevok (alebo aj,,NFP") - prostriedky Eti a prostriedky

lt6tneho rozpoitu SR a eR urien6 na financovanie aktivit projektu; finaninli

prispevok z EU je poslgdovani Hlavn6mu partnerovi, a to pri splnenl podmienok

uvedenlich v Zmluve o NFP. Prispevok zo St6tneho rozpoitu tR je poskytovani

Partnerom z CR priamo Ministerstvom pro mlstni rozvoj CR, prispevok it6tneho

rozpoitu SR je poskytovanli Hlavn6mu pannerovi zo SR alebo Hlavn6mu

cezhranitn6mu partnerovi zo SR" ktori zabezpeiia jeho distribiciu prlsluinly'm

slovenskl/m Partnerom;

Okolnosti vyluiujrice zodpovednos( (alebo aj ,,OVZ") - prek5ika, ldor6 nastala

nez6visle od v6le, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a br6nijej v splneni

jej povinnosti, ak nemoino rozumne predpokladaf, ie by Zmluvn6 strana t to
prek6Zku alebo jej n6sledky odvr6tila alebo prekonala, a d'alej ie by v dase vzniku

z6vezku trito prek6iku predvidala. tjiinky vyludujrice zodpovednosf sri obmedzen6

iba na dobu, pokial'trv6 prek6ika, s ktorou sd tieto Ufinky spojen6. Zodpovednosf

zmluvnej strany nevyluiuje prek6ika, ktor5 nastala ai v tase, ked' bola Zmluvn6

strana v omeikani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla zjej hospod6rskych

pomerov.

V zmysle uveden6ho udalosl ktor6 m6 byt OVZ, musi splrat vgetky nasledovn6

podmienky:

(i) dodasn! charakter prek6iky, ktony' br5ni Zmluvnej strane plnif si povinnosti

zo z(!,ra,:ku po uriit( dobu, ktor6 inak je mozn6 splnit' a ktoni je z6kladnim

rozliiovac[m znakom od dodatodnej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy

povinnosf dlinika zanikne, s ohlhdom nd to, ie. dodatoan6 nemoinosf

plnenia me trvali, nie doiasnli charakter.

(ii) objektivna povaha, v d6sledku ioho oVZ musi byt'nez5vis16 od v6le Zmluvnej

strany, ktor6 vznik takejto udalosti nevie ovPlyvnit',



(iii) musi maf takd povahu, ie br6ni Zmluvnej strane v plnenijej povinnosti a to

bez ohl'adu na to, ii ide o pr6vne prek1iky, prirodn6 udalosti alebo d'al5ie

okolnostivis maior,

(iv) neodvratitel'nost', v d6sledku ktorej nie je moin6 rozumne predpoklada(, ie

zmluvna strana by mohla t(to prekAZku odvr6tif alebo prekonat, alebo

odvr6tif alebo prekonafjej n6sledky v 16mci lehoty, po ktor( OVZ trv5,

(v) nepredvidate[nosL ktoni moino povaZovaf za preukazanu, ak zmluvna

strana nemohla pri uzavreti Zmluvy predpoklada( ie k takejto prek6ike

ddjde, pdiom sa predpoklad5, ie povinnosti vypllivaj(ce z n5rodnlch

vieobecne zAvdznlch pr6vnych predpisov alebo priamo ridinnich pravnych

aktov EU s( alebo majri byt kaid6mu zn6me.

(vi) Zmluvn6 strana nie je ui v iase vzniku prek6Zky v omeikani s plnenim

povinnosti, ktorej tiito prek6zka br6ni.

Za Ovz sa povaiuje aj uzatvorenie St6tnej pokladnice. Za OVZ sa nepovaiuje

plynutie ieh6t v rozsahu, ako vypllivajri z pr6vnych predpisov SR, CR a pr6vnych

aktov EU;

Org6n auditu - je funkine nez6visl! od Riadiaceho org6nu (Poskytovatel'a)

a Platobn6ho org6nu. org6n Auditu sa nach6dza v ilenskom it6te Riadiaceho

org5nu (Poslgdovatel'a). V podmienkach Slovenskej republiky plni (lohy org6nu

auditu Ministerstvo financii SR a v eR Ministerstvo flnancii iR;

Osvedienie o opr6vnenosti vfdavkov - dokument ktoni vystavi prisluini itvar
prvostupfiovej kontroly na z6klade predloien6ho Zoznamu deklarovanly'ch

r{davkov - Zoznamu n6rokovanich finananich prostriedkov (vr5tane predloZenlich .

riitovnfch dokladov a podpornej dokument6cie) a N/onitorovacej spr6vy

a v ktorom potvrdi oprSvnenosf predloienich \.idavkov;

opr6vnenos{ v!'davkov - zAvSzni riadiaci dokument, hoqi stanovuje podmienky

opr6vnenosti q/davkov pre partnerov zo s(dlom v SR a CR pre program a v sdlade

s pr6vnymi predpismi E0, Slovenskej republiky a eeskej republiky;

Program lnterreg Slovensko - eesko - program, ktorli bol schveleni rozhodnutim

Eur6pskej komisie i. C(2022)7170 zo dfta o4.10.2022i

Projektovf partner (PP alebo aj Partner) - kaid! subjekt realizujrici projekt

v r6mci Ciel'a Eur6pska (zemn6 spolupr6ca (lnterreg) vykon6vajdci operScie na

zAklade tejto Dohody s ostatnimi projektowmi partnermi. Partnerom projektuje aj

Hlavni partner, hony'je zodpovedn! za celkovi realiz6ciu projektu.

Riadiacl org6n - org6n urienli na z6klade dohody partnerskich krqin a dlens(y'm

5t6tom, ktonije zodpovedni za riadenie programu."Riadiacirn org6nom pre lnterreg

SK-CZ je Ministerswo investicii, regiondlneho rozvoja a informatiz5cie SR, ktor6

v Zmluve o poskytnuti NFP vystupuje ako Poslgdovatel';

overen6 monitorovacia spr6va partnera - komplexn6 spr;va o pokroku

v realizScii jednotlir.n/ch aktivit projektu aoudriani projektu, ktor( poskytujri



Partneri prislulnemu twaru prvostupdovej kontroly a ktor6 ie nSsledne (tvarom

prvostupiovej kontroly overen6;

Schviilen5 iiadost' o nen5vratn!'finanini prfupevok - iiados{ o NFP, v rozsahu

a obsahu ako bola schv6len6 Monitorovacim rnfborom;

Splnenie krit6ria opr5vnenosti - Hlavni partner/Partneri splnia krit6rium

opr6vnenosti diom ukonienia kontroly Ziadosti o NFP z hl'adiska opr6vnenosti

Poskytovatelbm za predpokladu, Ze ziadosf o NFP splnila vietky krit6ri6 pre

opr6vnenost'; za oprSvnen6 vldavky m6iu byt'povaiovan6 aj rny'davky, kto16 vznikli

pred timto d6tumom za predpokladu splnenia podmienok uvedenlich v Zmluve

o poskytnuti NFP;

Spoloinf sekretari6t (dalej aj -sps") - sutasf organizafnej ltruktury

Poskytovat€l'a zriadenly' na vlkon prev6dzkouy'ch iinnosti a na podporu

Poslq/tovatelh, Monitorovacieho Wboru a Platobn6ho org6nu;

Priruika k finanin,6mu riadeniu fondov E0 na programov6 obdobie 2021'2027

- sUhrn pravidiel, postupov a ainnosti financovania prispevku. Prirudka finandn6ho

riadenia zahfia finanin6 pl6novanie a rozpottovanie, riadenie a realiz6ciu toku

finanin;i'ch prostriedkov, (itovanie, vlikaznictvo a monitorovanie finaninlch tokov,

certifik6ciu a \ysporiadanie finaninly'ch vzt'ahov voti Slovenskej republike a vodi

Eur6pskej komisii;

oitovny doklad - doklad definovanl/ v$ I0 ods. 1 z5kona i. 431/2002 Z. z. o

{atovnictve vzneni neskoriich predpisov, resp. z6konom f. 563/1991 Sb.

o (aetnictvi ve zn6ni pozdEjEich piedpisi. V sUvislosti s post(penim pohlhd6vky sa

z pohl'adu splnenia poZiadaviek vleobecn6ho nariadenia za riitovn! doklad,.

ktor6ho d6kazn6 hodnotaje rovnocenn6 fakt(ram, pova:uje aj doklad preukazujrici

vykonanie zapotitania.

0tvar prvostupiovej kontroly - subjekt vykon6vaj(ci kontrolu realizScie aktivit

Projektu u Hlavn6ho partnera a Partnerov v silade s dldnkom 46 ods. 3 nariadenia

(EU)

t. 2021/10591v Slovenskej republike je (tvar prvostupfiovej kontroly organizaani

itvar Postg"tovatel'a, v eeskej republike Centrum pro region6lni rozvoj eesk6

republiky a jeho poboiky;

l\4inisterstvo investicii, Centrum pro Centrum pro. centrum pro

region6lneho rozvoja a region6lni regionilni rozvoj region6lni rozvoj

informatizicie SR rozvoj desk6 Cesk6 republiky Cesk6 republiky

sekcia programov cezhraniinej republiky Poboika pro Pobofka pro

spolupr6ce Pobodka pro NUTS ll NUTS ll Stfedni

Odbor kontroly implement6cie NUTS ll Moravskqslezsko Morava

programov cezhraniinej Jihowchod Helkova l7ll2,
spolupr6ce Marl5nsk6 30. dubna 635/35, 779 00 Olomouc

Pribinova 4195/25 ndmdsti6'17/1, 702 o0 Ostrava iesk5 republika

811 09 Bratislava 6'1700Brno- desk6 republika

slovensk6 republika Kom6rov tesk5

republika 
6



Vlastn6 zdroje - finanin6 prostriedky, ktoni'mi sa Partneri podielaji na flnancovan(

iiij"fau u rtunou.nej vy5ke a urdenom podiele za tieto zdroie sa povaiujrl aj tie

il"li""ir.1, ktor6 Painlri ziskali z in6ho zdroja (okrem zdroja.itetneho rozpoftu)'

ako napr. river z banky alebo prispevok tretej osoby;

V!'zva na predkladanie liadosti (alebo ti1 ,,v!an") - vlichodiskov'j metodicki a

olborny poOtlaa zo strany Poskytovatel'a, na z6klade ktoreho Hlavni partner

vypracov6va a predklad5 iiadosf o NFP Poskytovatelbvi;

zmluva o nen6vratnf finanin! prispevok (dalei aj 
"Zmluva 

o NFP") - podrobn6

,rnluuu o podpor" prolektu finincovan6ho z EFRR a akje Hlavni partner zo SR aj

zo it6tneho rozpodtu SR, uzatvoren6 medzi Poskytovatefom a Hlavnlm partnerom'

urdujrica podmienlg posMnutia pomoci, ako aj pr6va a povinnosti zuiastnenfch

str6n;

Zoznam deklarovani'ch vfdavkov - formul6r, ktori obsahuje zoznam

iarolovanych tinaninlch prosiriedkov a ktory' zasielaj0 Partneri prisluin6mu titvaru

p*ittu'pf&".j kontroly spolu s povinnimi prilohami' na z6klade ktor6ho je

lystaven6 Osvedienie o opr5vnenosti rny'davkov/Spr6va z kontroly;

Ziados{ o nen6vratni finanin!' prispevok (dalei aj 'Ziadost' 
oNFP") -

dotument, ttor'-i pozosGva z formuljra Ziadosti a povinnich priloh' ktor'y'm Hlavn!

partner iiada o poskytnutie finanin6ho prlspevku;

Ziados{ o platbu - doklad, ktori pozostava z formul6ra Ziadosti a Povinnich

priloh, na z6klade ktor6ho s( Hlavn6mu partnerovi a n6sledne Partnerom

uh16dzan6 prostriedky z verejnich zdrojov;

ehinok 2

Predmet Dohody

Predmetom teito Dohody je realiz6cia projektu spolufinancovan6ho z

profr"*, tntot"g Sr-Cz s n6zvom ole5n5'Lomn5' alebo Muiinklrv vrch naiim

Iraiom, ttor6 iepe spoloin( druinost' (d'alej len 
"Projekt")' 

ako je uveden6

, fiJloz"n"j:irOotti o NFP a {prava pr6va povinnosti Partnerov.pri realiz6cii projektu

u lrfpuO"Ffio t.t16lenia. Tito Dohoia sa uzaw6ra na dosiahnutie (delu sledovan6ho

Zmluvou o NFP.

al6nok 3

Trvanie zmluvY

Dohoda o spoluprilci partnerov nadobudne platnosf ked'ju podpiie posledni Partner'

oiioJu ,ot,auu, ptainosti, lclm Hlavn! partner a ostatni Partneri 0plne nesplnia svoje

,iririi,Zi. p *Li definovan6 v il5nku 9 tejto dohody voti Ro a pripadne d'alSiemu

prislu5n6mu org6nu".

Cl6nok 4

V5eobecn6 Povinnosti Partnerov



'1. Poias platnosti a iiinnostitejto Dohody Partner zodpovede za svoju 

'asf 

projektu

a za to, ie ju bude realizova{ v srilade so Schv6lenou iiadostbu o NFP a z5rovei

v s(lade s pripadnfmi zmenami schviilenlmi Monitorovacim \iborom'

Poskytovatelbm resp. ritvarom Prvostupfovej kontroly ako aj so zmluvou

o poskytnuti NFP, resp. zmluvou o poskltnuti finandn6ho prispevku zo it5tneho

rozpoftu SR;

Partner sa zavdzuje, ie povlnnosti a krit6ri6, ktor6 sa na neho vzt?hujri v r6mci

realiz6cie projektu, bude Plnit:

a) podla piavidiel danlch vBeobecne z6viznli'mi pr5vnymi predpismi a prSvnymi

aktmi Eur6pskei 6nie a z6rovei,

b) v s6lade so Zmluvou o NFP. O zmen6ch Zmluvy

bezodkladne informovaf ostatnich Partnerov.

o NFP bude Hlavni partner

3. Partner sa zavdzuie, Ze povinnosti a krit6ri6, ktor6 sa na neho vz(ahuj( v r6mci

realiz6cie projektu podl'a odseku 1 a 2 tohto ilanku bude plnit svedomite, riadne'

vias a vyhlasuje, ie si je vedom! svojej zodpovednosti za plnenie uvedenich

povinnosti a krit6rii pre rispelnri realiz6ciu projektu.

Partner zodpoveda za svoju aasf rozpo&u projektu vs0lade so schv6lenou

iiadostbu o NFP azmluvou oNFP ai do celkovej vy'5ky rozpoetu jeho 
'asti

projektu a zavezuje sa posMnuf vlastn6 zdroie financovania projektu vo uy'lke

uvedenej v schv6lenej iiadosti o NFP a Zmluve o NFP'

Partner timto udeluje sdhlas Poslqdovatelbvi/Spoloin6mu technick6mu

sekretari6tu na zverejiovanie najma nasledujicich inform6cii ato akoukolvek

formou a prostrednicwom ak6hokol'vek m6dia, vr6tane internetu:

a) n6zov a sidlo Hlavn6ho partnera, Hlavn6ho cezhraniin6ho partnera a

Projektovich Partnerov,

5.

b) !iel, vliku poskytnut6ho NFP Pre projekt, celkov6 n6klady na projekt'

c) n6zov, ciele a struani opis projektu, miesto realiz5cie projektu, ias realiz6cie

projektu, indik5tory projektu, fotografie a video z6bery z miesta realiz6cie

projektu a predpokladanf koniec realiz6cie projektu'

6. Na dosiahnutie iielu uveden6ho v il6nku 14 ods 3 Nariadenia o EFRR sa Partneri

zavilzuj{ pri realiz5cii vz5jomne spolupracovaf v zmysle schv6lenej iiadosti o NFP

a zmluvy o NFP.

el6nok 5

Povinnosti Partnerov vyplivaj(ce zo Zmluvy o NFP

1. Partneri vyhlasujri, ie sa obozn6mili so zneninl vzoru Zmlu\y o NFP zverejnenlim

Poskytovatel'om a zavazuju sa Plnif povinnosti z nejvypl:foai(ce po nadobudnuti

jej platnosti.

2. Partneri vyhlasujo, Ze im v mlnulosti nebola jednotlivo ani spolo'ne priznan6

dot6cia, p;ispev;k ani in6 forma pomoci na projekt uveden! v il 2 tejto Dohody'

a z5rovei vyhlasu.iri, ie ani nebud0 spoloine alebo jednotlivo poiadovaf na



realiz6ciu opravnenych aktivit projektu financovanich na 26klade zmluvy

o poskytnuti NFP, dot6ciu, prispevok alebo inrj formu pomoci, kto16 by umoZnila

dvojit6 financovanie zo zdrojov inlch rozpoito\ ich kapitol Stetneho rozpoitu SR

alebo rozpoitu eR, ltetnych fondov SR alebo eR, z inich verejnlich zdrojov,

zdrojov eU, alebo inich zdrojov poskytnutlch z inej krajiny ako SR alebo CR na

zSklade medzin6rodnej zmluvY.

Partner sa zavazuie pri plneni rlaelu, na ktori mu bude NFP na projekt poskytnuf.i'

postupovaf ai v sIlade s programom, rny'zvou na predkladanie iiadosti o NFP a iej

prilohami ako aj d'aliimi implementainimi dokumenty/metodickfmi pokynmi,

i<tor6 vyd6 riadiaci org6n v priebehu implement6cie programu Partneri sa

zaviazali realizovaf projekt riadne a vias, t. j. podniknUt' vietky potrebn6 kroky na

to, aby bol dodriani termin Fyzick6ho ukonienia realizacie aktivit projektu

v zmysle harmonogramu realiz6cie projektu, konije s0iasfou Zmluvy o NFP'

Partner sa zavdzu)e, 2e v obdobi piatich rokov odo dia poskytnutia zdvereinej

platby Hlavn6mu partnerovi nedAjde k podstatnej zmene jeho 
'asti 

projektu

podli it6nku 65 ods. 1 Vieobecn6ho nariadenia u t'y'ch dasti projektu, u ktonich

ioje z technick6ho a pr5vne6o hl'adiska moin6, pokial' Monitorovaci Wbor neurdi

inak

Partneri sa zavezuji po dobu platnosti a riiinnosti tejto Dohody:

a) maf vlastnicke alebo in6 pr5vo k pozemkom, stavb6m a d'alliemu majetku,

opr6vriuj(ce realiz6ciu aktivit projektu a garantuj0ce jeho udriatel'nosf

k majetku, ktoni zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho

iasti, Podfa pokynov v Manu6li implementecie projektov,

podl'a toho, ktor( formu Pr6va k majetku zhodnotenemu a,/alebo nadobudnut6mu

z NFP alebo jeho iasti urii V1i'zva na predkladanie iiadosti o NFP, ak Poskytovatel'

neurdi inak.

6. Majetok nadobudnut'i a/alebo zhodnoteni zNFP alebo zjeho 
'asti 

m6ie byt

polas platnosti a idinnosti teito Dohody zat?ienlf akfmkolVek pr6vom tretej

osoby, prevedeni na tretiu osobu alebo prenajaty tretej osobe len

s predch5dzaj(cim pisomnfm s(hlasom Poskytovatel'a, pri'om Hlavn! partner

o tejto skutolnosti informule ostatnS;ch Partnerov- a v pripade partnera z tR aj

N6rodnli or95n, tj. Ministerstvo pro mistnirozvoj iR'

7. Partner sa zavezuje:

a) v pripade, Ze bude iasf aktivit projektu realizovaf na z6klade jednej alebo

viacerlch zmkiv o dodanitovarov, uskutoineni stavebn:ich pr6c a poslq/tnuti

sluiieb, pri vlibere Dod6vatel'a Projektu a pri uzatvoreni takichto zmlfv

postupovaf v s{lade s platnou n6rodnou legislativo! pre zad6vanie verejnich

z5kaziek. V pripade, ie m5 Partner vykonaf verejn6 obstar6vanie

a s[iasne nepresiahne z5konom stanoven6 finanin6 limity pre z6kazky

s nizkou hodnotou podlh z6kona a. 343/2015 Z.z o verejnom obstarevani/

zekona (.134/2016 Sb. o zad6v6ni veiej nich zakiEek, resp nem6 povinnos(

postupova{ pri verejnom obstar6vani podl'a z6kona i' 343/2015 Z'z'



9.

o verejnom obstar6van26kona (. 134/2016 Sb' o zad5v5ni veiejnlch

zak6zek, Partner postupuje podla ustanoveni v implementa'nich

dokumentoch/metodickly'ch pokynov, kto16 vyd6va riadlaci orgSn v priebehu

implement6cie Programu;

b) predkladat' (tvaru prvostupiovej kontroly poZadovanrl. 
.dokument6ciu 

pre

jednotliv6 f5zy zad6vacieho konania vsilade s Manu6lom imPlement6cie

projektov.

Partner sa zavezuie pri realiz6cii svojej iasti projektu postupovai vsilade so

z5sadou riadneho finandn6ho hospod6renia, resp vs(lade so z6sadou

hospod6rnosti, efektivnosti, 0delnosti a (iinnosti vynaloienlch vldavkov' Partner

sa tiez zavazuje dodrZaf pri realiz6cii svojej 
'asti 

Proiektu platn6 predPisy

upravujUce ochranu iivotn6ho prostredia a vs0lade sEl' 9 vieobecn6ho

nariadenia dodriiava{ horizont6lne principy - reipektovanie z5kladnych l'udskich

pr6v a dodriiavanie Charty z6kladnych pr6v E0 a Dohovoru OSN o Pr6vach os6b

so zdravotnlm posti[nutim, rovnosf muiov a iien' nediskrimin6cia'

a zohl'ad6ovai' ciele OSN v oblasti udriatelnEho rozvoja' Pariisku dohodu

a z6sadu ,,nesp6sobova( ;Wznamno 5kodu" a nesmie narulif pravidld

hospoddrskej s0taie.

Partner sa zavezuje podas realiz6cie projektu a v obdobi piatich rokov odo dfa

poskytnutia z5verelnej platby Hlavn6mu partnerovi strPief tikon kontroly

opr6vnenlch os6b a poskytovaf opr6vnenlim osob5m (pln6, pravdiv6 inform6cie

a dokument6ciu s(viiiacu s realizdclou svojej iasti projektu Opr6vnen6 osoby na

Wkon kontroly/auditu/overovania na mieste sri oprdvnen6 najmS:

j urtupouri' do objektov zariadeni, prev6dzo( na pozemky a do infch

priestorov partneri, ak to s(visi s predmetom kontroly oprSvnenlich os6b '

b) poiadovati od partnera, aby predloiil origin6lne doklady a inri 
.potrebn0

dokument6ciu, i6znamy det na pamafo\i"ich m6di5ch' vzorky v!robkov alebo

in6 doklady potrebn6 pre {kon kontroly oprSvnenfch osOb a d'aliie doklady

srlvisiace i projektom v zmysle poiiadaviek opr6vnenfch os6b na uy'kon

kontroly

oboznamova{ sa s Udajmi a dokladmi, ak srivisia s predmetom kontroly

vyhotovovar k6pie ridalov a dokladov ak sivisia s predmetom kontroly

opr6vnen6 osoby na qikon kontroly/auditu/overovania na mieste s( najmS:

a) Poslg^ovatel' a nim poveren6 osoby

oj Naroini org5n (Ministerswo pro mistni rozvoj eR) Prisluin6 0tvary

prvostuPtiovej kontrolY,

c1 ila.lvys;i tontiotny rirai sn, Ministerstvo financii sR, 0rad vl5dneho auditu'

d) Platobni org6n a nimi poveren6 osoby,

ij Organ uuAlir, zastupcovia skupiny auditorov, je6o spolupracuj(ce org5ny

a nimi poveren6 osobY,

f) Splnomocneni z5stupcovia Eur6pskej Komisie a Eu16Pskeho dvora auditorov'

gl 6touv prizvan6 org6nmi-uvedenfmi v pism a) ai fl v s{lade s prislulnlimi
- 

pr6vnymi predPismi SR, CR a E0.

10.
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11. Partner je povinni reipektovaf \isledky vykonanlch kontrol opr6vnenich os6b

a prijat ak6kolvek opatrenia na niipravu nedostatkov a pripadnych nezrovnalosti

stanoven6 opr6vnenfmi osobami v zmysle predch5dzajticeho odseku.

12- Partner sa zavazuje v r6mci svojho Uitovnictva {dtovaf o skutodnostiach

s0visiacich s realizeciou svojej dasti pro.jektu, ldo16 sd predmetom Udtovnictva, na

analytickych (ttoch a v anaiytickej evidencii v ileneni podl'a jednotlivy'ch

projektov, ak (atuje v sustave podvojn6ho (atovnicwa alebo v pomocnlich

knih6ch a ostatn)ich 0itovnich knih6ch, ak datuje v sistave jednoduch6ho

0dtovnicwa.

13. Partner sa zavezuje cel6 {dtovn( evidenciu za svoju aasf projektu viesf oddelene

od ostatn6ho rldtovnictva v s{lade s platnou nSrodnou legislatlvou upravujricou

{itovnictvo a poskytova( z nej poZadovan6 ddaje vietlcim opr6vnenlim osobSm

podlh odseku 10 tohto fl6nku Dohody.

14. V pripade, ie partner nieje povinni vies( ddtovnictuo, bude viest pre svoju iasf
projektu v s{lade s n6rodnou Iegislativou tzv. dariov[ evidenciu roziirenU tak aby:

a) prisluin6 doklady vzt?hujrce sa k iasti projektu spliali n5leiitosti 6dtovn6ho

dokladu v zmysle n6rodnej legislativy upravuj[cej idtovnictvo;

b) dan6 doklady boli spr6vne, r1pln6, preuk6zat'eln6, zrozumitelh6, veden6

v pisomne.j forme chronologicky a sp6sobom zalstuj[cim trv5cnosf ldajov;

c) uskutoinene prijmy a uy'davky boli veden6 anal)"ticky, tzn. ie na dokladoch

musi byfjednoznaine uveden6, ie sa vz(ahujri k danej aasti projektu.

15. Partner je povinnf uchov5vaf a ochrariovaf fitovnu dokument6ciu, evidenciu

podlh odseku 13. tohto dl6nku a inu dokumentSciu tikaj(cu sa projektu v s6lade

so z6konom a. 43112002 Z.z. o oatovnictve v zneni neskoriich predpisov resp. so

z6konom ,,i. 563/1991 Sb o (ietnictui ve zn6ni pozd6jiich piedpisi'aal.82
Vieobecn6ho nariadenia a v lehote uvedenej v odseku 22 tohto ilSnku.

16. Body 12 ai 15 sa uplatriujri v srilade s prisluinlmi ustanoveniami MIP 3 -
Opr6vnenosti !1i'davkov.

'17. Na (iely uj'konu kontroly opr6vnenlich os6b je partner povinnli na poiiadanie

predloiif urden6 6atovn6 zeznamy alebo daiovri evidenciu v pisomnej forme.

T(to povinnosf md partner po dobu, po ktor{ je povinn! viesf a uchovevaf

ridtovnri dokumentiiciu, alebo inI dokument6ciu podl'a odsriku 21. tohto ilSnku.

18. Ak Poskytovatel' a/alebo Hlavni partner neurfi inak

a) partner sa zavazuje spracovaf a predloiif prisluln6mu itvaru prvostupriovej

kontroly rlpln6 a pravdiv6 Monitorovacie spr6vy resp. z6verean0 lvlonitorovaciu

sprSvu za svoju aasf projektu na predpisanom forrnul5ri v zmysle pokynov

v Manu5li implementiicie projektov a v termine podl'a harmonogramu, ktony' je

prilohou Zmluvy o posl(ftnuti NFP;

b) m6ze spolu s Monitorovacou spr6vou predloii( aj Zoznam deklarovanly'ch

rn/davkov za svoju iast' projektu, pokial' opr6vnen6 \4idavky v tomto zozname

bud( minim6lne v sume 20 000 EUR. V pripade, ie partner nesplni minim6lnu

11



19.

20.

21.

22.

rnjiku opr6vnenl/ch v'jdavkov pre predloienie Zoznamu deklarovanlich

V,r?davkov za svoju iast projektu v obdobi pre predkladanie Monitorovacich

spr6v, predloii ho aZ v najbliiSom obdobi, v ktorom splni minim6lnu tr.y'lku

opr6vnenfch r.ny'davkov pre predloienie Zoznamu deklarovanich Wdavkov inak

minim5lne jedenkret za rok. Prilohou zoznamu deklarovan;i'ch t4idavkov sti

vietky (itovn6 doklady, ktor6 sa k uskutodnenlim 'rldavkom 
vz(ahuiti (podl'a

pokynov v Manudli implement6cie projektov), zostavy z analytick6ho

0ftovnictva a rekapitu16cie rozpoitu.

V pripade chfb v pisani, poiitani alebo inlch zrejmlch nespr6vnost[ v

Monitorovacich spr6vach je Partner povinni v lehote urienej Utvarom

prvostupfiovej kontroly tieto nedostatky Monitorovacich spr6v odstrSnit: Pokial'

je l,/onitorovacia spr6va ne0pln6, je partner povinnli v lehote urienej (tvarom

prvostupiovej kontroly Monitorovaciu spr6vu doplnif. V pripade rozporu

Monitorovacej spr6q/ so skutkoyim stavom realiz6cie aktivit projektu, alebo so

Zmluvou o poskytnuti NFP je partner povinn! v lehote urienej 0tvarom

p rvostr.ipriovej kontroly rozpor od6vodnif.

Partnerje povinni na Ziadost: Hlavn6ho partnera a/alebo Poskytovatela a/alebo

{tvaru prvostupiovej kontroly bezodkladne predloiif inform6cie a dokument6ciu

s(visiacu s charakterom partnera, s realiz6ciou, Uielom projektu, s aktivitami

partnera s(visiacimi s riielom projektu, s vedenim tttovnictva, a to aj mimo vy5iie

uvedenlch monitorovacich sprdv a terminov uvedenich v tomto dl6nku Dohody.

Partner je povinni bezodkladne pisomne informova{ Hlavn6ho partnera

a Poskytovatela o 7:,iali aukonieni ak6hokolvek sidneho, exekudn6ho,

konkurzn6ho alebo spr6vneho konania voii Partnerovi, o vstupe partnera do.

likvid6cie ajej ukonieni o vzniku a 26niku okolnosti vylufujticich zodpovednost',

o vietkich zisteniach kontrolnich org6nov, ako aj o inich skutoinostiach. ktor6

majri alebo m6Zu maf vplyv na realiz6ciu aldivit projektu a/alebo na povahu a (iel

projektu. Partner je zodpovednf za presnos( sprAvnost: pravdivos( a (plnos(

vietkfch pos$rtovanlich inform6cii.

Partner sa zavAzuje riadne uchov6vaf v5etky dokumenty akokolvek s(visiace

s realiz6ciou aktivit Projektu v sulade s dI.82 Vieobecn6ho nariadenia a to od ich

vzniku najnesk6r do 5 rokov od 31. decembra roka, v ktorom Poslq/tovatel'vyplatil

Prijlmatelbvi posledni platbu. V pripade, ie n5rodn6 legislativa stanovuje pre

niektor6 dokumenty dlhiiu dobu uchov6vania, Partner sa zavazuje ustanovenia

nerodnej legislativy re!pektovaf.

Partner sa zavezuje spoloine s ostatnymi Partnermi realizovaf opatrenia v oblasti

informovania a publicity podl'a zmluvy o NFP, Manu6lu implement6cie projektov

a v s0lade s prilohou lX Vieobecn6ho nariadenia'.

Partner sa zavezuje doddiaval vBetky d'al6ie povinnosti stivisiace s realizdciou

svojej iasti projektu, ktor6 s( stanoven6 v Zmluve o NFP a dokumentoch na ktor6

sa Zmluva o NFP odvol6va.

24.
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il6nok 7

Vieobecn6 povinnosti Hlavn6ho cezhranitn6ho Partnera zo SR

(1) ,Ak je Hlavnli partner z eeskej republiky, Hlavnf cezhranidnli' partner zo SR sa

zavezuje, okrem povinnosti vypllvaj(cich ztl5nku 4 ail6nku 5 tejto Dohody,

podpisat'Zmluvu o spolufinancovani zo it6tneho rozpoftu SR.

(2) Hlavnyi cezhranidnyi partner zo sR po obdriani prostriedkov St6tneho rozpoatu sR,

post{pi bezodkladne tieto pl'ostriedlv jednotliwm Partnerom zo SR podla

podielov stanovenich v Osvedaeniach o opr6vnenosti vidavkov v mene Euro a to

bankowm prevodom na 6ity, ktor6 sd uveden6 v Zmluve o NFP.

(3) Hlavnf cezhranidn;y' partner m5 povinnos( pisomne vyziada( od Partnerov zo SR

neopr5vnene pouiit6 finanan6 prostriedky zo itatneho rozpoitu SR (v pripade, ie
je Hlavnj partner z CR) a tieto vrAti{ Poskytovatelbvi ak ho na to Poskytovatel'

vyzval a nezrovnalosf bola sposoben6 Partnermizo SR.

' tt6nok a

Vieobecn6 povinnosti proieldov6ho Partnera

(1) Projektow partner sa zav5zuie plnif povinnosti stanoven6 v dlSnku 4 a il6nku 5

tejto Dohody, a dalej sa zavazuje najma:

a) bezodkladne informoval Hlavn6ho Partnera o overeni monitorovacej spr5vy

prisluinSim [tvarom prvostupiovej kontroly,

b) bezodkladne informovat Hlavn6ho Partnera o overenl zoznamu

deklarovanly'ch vy'davkov prisluinl?m titvarom prvostupiovej kontroly,

c) bezodkladne informovat'Hlavn6ho partnera o akejkolVek skutoinosti, ktore

md alebo by mohla maf vplyv na realiz6ciu aktivit proiektu,

d) bezodkladne informova( Hlavn6ho partnera o okolnostiach, ktor6 by mohli

ohrozif realiz6ciu aktivit projektu,

e) vias vr6tif Hlavn6mu partnerovi neopr6vnene pouZit6 finandn6 prostriedky z

EFRR

(v pripade, ;e je Hlavni partner zo SR aj prostriedky zo St6tneho rozpoitu SR),

0 vias vr6tit slovensk6mu Hlavn6mu cezhraniinemu partnerovi neopr6vnene

pouiit6 flnanin6 prostriedky zo St6tneho rozpodtu SR.

el6nok 9

Zodpovednost' za neplnenie povinnosti

(1) V pripade neplnenia a/alebo poruienia povinnosti Partnera podl'a tejto Dohody,

ktor6 bud( maf za nSsledok nemoinosf ierpa( prostiiedkov z EFRR alebo zo

it5tneho rozpoitu SR/CR, resp. budri znamena( neopr6vnen6 terpanie

prostriedkov z EFRR alebo zo St6tneho rozpoitu sR/CR, je Partner, ktoni nesplnil

a,/alebo porulil povinnosti podl'a tejto Dohody zodpovedn! za vietky finanin6

d6sledky, kto16 z nesplnenia a/alebo poruEenia povinnosti vyplly'vaj(.
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(2)

(4)

(1)

Ak nastan6 okolnosti podla predch6dzajriceho odstavca, Partner, ktony' poru5il

povinnosti je povinn! previesf prislu5nri flnandni tiastku, ktoni vyiisli

Poskytovatel; prisluSny' [tvar prvostupiovej kontroty, ai inf or96n vykon5vajdci

kontrolu, Hlavn6mu partnerovi resp. slovensk6mu Hlavn6mu cezhranifn6mu

partnerovi honjje povinnliju vr6tit na iiet Posk,'tovatel'a / Platobn6ho org6nu

v zmysle pokynov Poskytovatela.

V pripade ak Partner nesplni povinnosf Previesf poiadovanri finaninri iiastku

Hlavn6mu partnerovi / HIavn6hu cezhraniinemu Partnerovi, m6ie alenski itet,

ktor6mu v d6sledku toho vznikla 3koda, po:adovaf n6hradu tejto Skody od

dan6ho Partnera.

Ak nastan( okolnosti, n6sledkom ktony'ch nebude moin6 ierPat prostriedky

z EFR& alebo zo 5n SR/CR, Partner, ktori sposobil tdto nemoinost'je povinnf

uhradif !kody ostatn)im partnerom projektu.

' Cl6nok 10

zmeny proiektu v priebehu realiz6cie

Partnerje povinny HIavn6ho partnera informovaf o vietkich zmen6ch t'ikaj{cich sa

projektu. Zmeny z6sadn6ho charakteru proiektu podliehaj( schv6leniu Hlavn6ho

partnera.

(2) Postup v pripade potreby zmeny projektu resp. Zmluvy o NFP sU popisan6

v Manu5li implementecie projektov. Partneri sa zaviizuji tieto pokyny plne

reipeldovaf.

el6nok I 1

Autorsk6 prdva, opatrenia v oblasti informovania a komunik6cie

Hlavny Partner a Partneri projektu sa zavdzuj{ k realiz5cii spoloiny'ch aktivit v

oblasti publicity podl'a ustanovenl zmluvy o NFP tak, aby bolo dosiahnut6 prislu6n6

rozBirenie v.isledkov projektu v rSmci cielbrny'ch skupin a Sirokej verejnosti

KaZd6 publik5cia s(visiaca s projektom uriend pre iirok( verejnosf napr.

publik6cie, konferencie a semin6re financovanE z projektu musi obsahova{

inform6ciu o poskytnuti finaninei podpory z programu. PrGluin6 ustanovenla k

opatreniam v oblasti publicity v 16mci vieobecn6ho nariadenia i. 2021l1060 priloha

lX, musia byt v kaidom prlpade dodrian6.

Partneri beru na vedomie, ie Poshdovatel'si vyhradzuje pr6vo na pouiitie d'aliich

materiSlov ako napr. fotografii a video nahr6vok, ktor6 boli nadobudnut6 v r5mci

projektu (priiom uvedie autorsk6 pr6va) pre 0iely informovania a komunik5cie.

HIavni partner a projektovi partner/projektovi Partneri spolodne prispej( k

zverejneniu a aktualizovaniu inform6ciio projekte na webovom sidle programu.

(1)

(2)

(3)

(4)
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el6nok 12

Pr6vo du5evn6ho vlastnicwa, d6vernos{ a konflikt z6ujmov

(1) Hlavnl, partner a Partner sa musia zaviazat', ie bud( reipektovat vietky prisluin6
' ' 

,n,it.iiatnu z6kony a z5kony EU, vr6tane, ale nie rn/luine' zSkonov o pr6vach

duievn6hovlastnictva,najmeautorskichpr6v,pokial'ideoa(/kolvekrny'stup
vytvorenly' ako uisledok implement6cie projekiu'

(2) Hlavni partner a Partner zabezpeiia, ie majrl vietky pr6va. na pouiivanie

' ' 
ahictr't<oivet< ui existuj0cich pr6v duievn6ho vlastnicwa' ak je to potrebn6

k realiz6cii projektu.

(3) Visledky spolodnlich aktivft, na ktor6 sa vzt'ahuie dohoda tfkaj(ca sa spr6v'

' ' 
Olrumentov, itridii, elektronick)'ch 6dajov a inlch u.y'stupov' je spolofnly'm

majetkom partnerstva, pokial'nie je rnislovne ustanoven6 inak'

(4) Hlavng partner a Partner sU povinni prijaf vietky opatrenia' aby prediili konfliktu

z6ujmov, a bezodkladne sa navz6jom informovaf o akichko[vek okolnostiach'

ktoi6 vyvolali alebo m6iu vyvolaf taklito konflikt'

(5) Hlavni partner a Partner sri fovinni informovaf prisluln6 programove org5ny' ak

'-' 
ii."riiirlr:,r 

"rerorvek 
citliv6 alebo d6vern6 inform5cie srivisiace s projektom, kto16

nemOZu byfzrere;nen6 alebo spristupnen6 verejnosti T6to klauzula nem6 vplyv na

povinnosti Hlavn6ho partnera a Partnera spristupnif verejnosti vietky v'isledky

a \ istuPy Projektu.

Cl6nok 13

Rieienie sporov

(1) Spory vzniknut6 medzi Partermi alebo medzi Hlavnim Partnerom

a Partnerom/Partnermi t'fkaj(ce sa ich zmluvn6ho vzt'ahu a konkr6tnejiie Wkladu'

ptnenia a ut<oneenia tejt; zmluvy by sa mali snaiif vyrieSif zmierlivo' Ak to nie je

moin6, pouiije sa prSvo krajiny Hlavn6ho partnera'

il6nok 14

Post(Penie. Pr6vne n6stuPn(dvo

(1) Ak6kolvek zmena rfkaj(ca sa Partnera/ov, najmE splynutle' zlfienie' rozdelenie'
' ' 

zmena pr5vnej formy, predaj podniku alebojeho iasti' transform5cia a in6 formy

privneho n6siupn(civa, ako aj ak6kolvek zmena ylaslli:Bych pomerov Partnera

[oia, ptatnorti'a iainnosti imlury o poskynuti NFP je moin6 po schv6leni

iiadostl o zmenu Poskytovatelom a n5slednlm podpisom dodatku k tejto zmluve

o NFP medzi Hlavnlim partnerom a Poslq^ovatefom'

(2) V priPade pr6vneho n6stupnictva je Partner povinn! previesf vietky povinnosti

podl'a tejto Dohody na pr6vneho n6stupcu'

(3) Partneri berrl na vedomie, ie ak6kol'vek post{penie uZivacich pr6v k majetku

obstaran6mu v r6mci realiz6cie projektu je moin6 zrealizova{ aZ po

predchddzajricom pisomnom srihlase Poskytovatela
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al6nok 15

(1) T6to Dohoda s. 0,"0""u"" ,,"Jill"I"alltu, v ttorom me utavni partner sidlo

(2) Ak sa tSto dohoda s ohlhdom na ods. 1 tohto dl6nku riadi slovensklm pr6vom,

tak zmluvn6 strany srlhlasia, aby sa pr5vne vz(ahy riadili 25konom d. 513/1991 Zb'

(Obchodni z5konnik) v zneni neskoriich predpisov.

(3) V pripade, ie sa teto Dohoda'sohlhdom na ods. 1 tohto il6nku riadi deskfm

pr6vom, tak sa zmluvn6 strany dohodli, ie pr5vne vzt?hy sa podl'a tejto Dohody

riadia prisluinyimi pr6vnymi predpismi, naimd 26konom i. 89/2012 Sb., (Obaansky

25konik) v platnom zneni.

tliinok 16

z6verein6 ustanovenia

('1) T6to Dohoda nadobtda platnosfa (iinnosf driom Podpisu posledn6ho Partnera

(2) V pripade schv6lenia iiadosti o NFP, Dohoda o spoluprSci partnerov mOie byt'

ukonien5 len v dosledku ukoodenia zmluvy o NFP.

(3) Po ukonieni Dohody o spolupr6ci partnerov sri Hlavni Partner a Partner nadalej

povlnni dodriiavaf v$etky poiiadavky aj po ukonieni, ako je vym6hanie alebo

uchovanie dokumentov na 0aely auditu a hodnotenia.

(4) T6to Dohodaje podpisan6 v troch rovnopisoch, priiom kaid6 zmluvna strana

obdrzi minimSlne jeden rovnopis a Hlavn! partner priklad6 jeden rovnopis k

origin5lu iiadosti o NFP.

(5) PrSva a povinnosti vyplivajrice zteito Dohody prech5dzaj( aj na pr6vnych'

n5stupcov iastnlkov dohody.

(6) tidastnici dohody vyhlasujri, ie sitext Dohody Pozorne predjej podpisom preiitali,

omylov, na d6kaz doho ttito Dohodu podpisujti'

1. Hlavni partnen 
// /:

2. Hlavn!' cezhraniani partner zo SR (ak relevantn6): \

3. Projektovi partner 1:

v..C: L Ei.. *.: (......dh a.2?.i1. 2t: hp eei atka a

4. Projektovi partner N+1,2, 3,...

V.........................dia.......................peiiatka a podpis..
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